Skiri Narratives, Ten

Roaming Scout

Nawa | irart
Rawa iraari’
Now , brother
rawa , i-

now , 3.POSS.A
tatariraiwatist?
tatariiraa’iiwaatista

I am going to tell you
ta- t- a-

IND.1/2A 1A 2P

Tiratariraiwati
Tiratariiraa’iiwaati

What I tell you

tii- ra- t- a-

this ABS 1.A 2P

karahus
karahus
old men
kurahuus

3

-raar- -ri ,
same.sex.sibling  3.POSS.B ,

ri- uur- raa.iiwaat -his -ta
PHYS.POSS PREV tell.a.story PERF INT

ri- uur- raa.iiwaat -i
PHYS.POSS PREV tell.a.story SUB.2



old.man

nikutaturakastkuk",

rikutatuuraakatkuuku’
this is what I heard from them

riku- ta-
that.is IND.1/2A

karahus
karahus
the old men
kurahuus
old.man

tirawarik!
tirawaariki

these

tii- ra- 0-
this  ABS 3.A

tahapakiahV,
tahapaki’aahu’
we say

ta- t-
IND.1/2A 1.A

tirahakitot
tirahaakitat

this village of ours
tii- ra- 0-
this ABS 3.A

Hiriwakiaht

Hi rihwaki’aahu’

t-

1.A

Irart
Iraari’
Brother

i-
3.POSS.A

wa-
DIST

rak-
1/2.PL

t-
1.A

uur-
PREV

-raar-

ak- atka’uk -:hus
PL.AN.3P hear IMPF

3

-ri s

same.sex.sibling  3.POSS.B |

arik

be.standing  SUB.2

waki.a

sahiksiSahiks
cahiksicahiks
Indians

-:hus icaahiks icaahiks

say.PL.IMPF IMPF  person person

rak-
1/2.PL

Saka2

Cakaa’a

Pleiades
itak -0 cakaa’a
be.a.camp SUB.4 Pleiades

karahus
karahus



hi ra- 0-
and ABS 3.A

witiit?

witi’itat

there was a village
wi- ti-
QUOT IND.3A

sthuks wituharu

Stuhuks wituuharu’
Five there were

suhuks wi-
five QuUOT

Suraki

cuuraki

girls

icuura- -kis
girl DIM

karahus a
karahus a
the old men, and
kurahuus a
old.man and

ahuharu
ahuuharu’

there were

ar- ra- 0-
EV ABS 3.A

the old men

ir- waki.a -:hus kurahuus
PL.3A  say.PL.IMPF IMPF
strak!
cuuraki
girls
0- itak -0 icuura- -kis
3.A be.a.camp PERF girl DIM
ti- 0- ut- raar.uu -0
IND.3A 3.A PREV  be.a.number PERF
Arihwakiah
A rihwaki’aahu’
And they used to say
a ra- 0- ir- waki.a
and ABS 3.A PL3A say.PL.IMPF
piroskl
piiraski
boys
piiras- -kis
boy DIM
stthuks
sthuks
five
ut- raar.uu -0 suhuks
PREV  be.a.number PERF five

-:hus
IMPF



Nikutiwakiahv karahus

Rikutihwaki’aahu’ ktGirahus
That is what they used to say the old men
riku- ti- 0- ir- waki.a -thus  kurahuus

that.is IND.3A 3.A PL.3A say.PLIMPF IMPF old.man

, Tirawariki

Tirawaariki

“ These

tii- ra- 0- wa- arik -i

" this ABS 3.A DIST  Dbe.standing SUB.2

hirurikuwititura

hira rikuwitiitura’

there that is where they started from

hiruu riku- wi- ti- 0- ir- ut- hurar -0

there that.is QUOT IND.3A 3.A PL.3A PREV be.where.one.comes.from PERF

hirutiirirauririku

hiru ti’iriira’uuriiriku

there here where she stands

hiruu tii- irii- ra- 0- uuri.arik -hus

there here where  ABS 3.A stand.upright IMPF.SUB

Pah . " Tirawahaot?

Pah Tirawaahat

Moon the Heavens

paa tii- ra- 0- waa-  ahak -0

moon this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4
tirariki
tiraariki

, this one

s tii- ra- 0- arik -i



, this ABS 3.A be.standing SUB.2
sirasihisoskY

siracihisaasku

the one we call

si- ra- aciir- hisaask -hus

DU ABS IN.DU.A call.by.name IMPF.SUB
Hirurikuwititura

Hiru rikuwitiitura’

There  that is where they originated

hiruu riku- wi- ti- ir-
there that.is QUOT IND.3A 3.A PL3A
tirawarikl

tirawaariki

these

tii- ra- 0- wa- arik -i

this ABS 3.A DIST  Dbe.standing SUB.2
Akirikuisarakit2

Aki riku’isaraakita

Here that is the reason

a- ki riku- i- s- ar-
and there that.is CONT.1/2A 2.A EV
nasakukuthirart

racakukuthiraaru

atira

Atira’

Mother

ati- raa
1.POSS mother

ut- hurar
PREV

raa.kita
be.the.way.on.top

be.where.one.comes.from

-0
PERF

-0
PERF



its being done for us
ra- 0- aca- ku- ku- ut-
INF.A 3.A IN.DU.P 1.P INF.B PREV
, irar
iraari’
, brother
, i- -raar- -ri’
, 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B
tiwitirasttkaruku
tiwitirastGtkaruku
when you bear your own
tii- witi- ra- s- ut- ka.ra’uk
when REFL ABS 2.A BEN make.PL.P
hawi
huawi’
indeed
huuwi’
indeed
Strakiwitirakithatt
Cutraki witirakutha’u
A girl when she bears her own
icuura -kis witi- ra- 0- ku-
female DIM REFL |INF.A 3.A INF.B
a piraskl
a piiraski
and a boy
a piiras- -kis
and  boy DIM

ri.raar
be.one's.intention.that.someone.do

pirat
piira’u’
children
piira -u
child NOM

bl

-hus ,
IMPF.SUB

ra’uk -0
make SUB.3

-u
SUB.D



witirakihat

witirakutha’u
when she bears her own
witi- ra- 0- ku- ut- ra’uk -0

REFL INF.A 3.A INF.B BEN make SUB.3

Nikuwitihirasa

Rikuwitihirasa

That one (girl) is in the lead

riku- wi- ti- 0- hiras.aah -0

that.is QUOT IND.3A 3.A be.in.the.lead PERF

piraskl
Piiraski

Boy

piiras-  -kis
boy DIM
witihatihka?

witithatihka’a’

he is walking behind

wWi- ti- 0- a- ir- hatuur.ka-
QUOT IND.3A 3.A PREV.3A OBV behind

A , irart

A iraari’

And , brother

a , i- -raar- -ri’

and , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B
rihwaki karahus ,
rihwaki’ karahus
they said the old men
ra- 0- ir- waki -0 kurahuus s

come

PERF

and

and



ABS 3.A° PL3A say.PL PERF old.man , "

Tirawarik!

Tirawaariki

These

tii- ra- 0- wa- arik -i

this ABS 3.A DIST  Dbe.standing SUB.2

nikuwitirakit?

rikuwitiraakita

they are the ones who are the cause

riku- wi- ti- 0- raa.kita -0

that.is QUOT IND.3A 3.A be.the.way.on.top PERF

tirasihwari

tiracihwari

our being here

tii- ra- aciir- warii -hus

here ABS IN.DU.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB

pirat

piira’n’

children

piira -’

child NOM

tiwitirasitkaraku

tiwitiracitkaraku

when we bear our own

tii- witi- ra- aciir- ut- ka.ra’uk -hus

when REFL ABS INDU. A BEN makePL.P IMPF.SUB

Hiruirikuhtta
Hiru irikGhuuta



Then that is what He did

hiruu irii- kuur-
then what DUB

tirawahat
Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0-
this ABS 3.A

hitirasahot™

hi tirasahat
and  he grows up
hi ti- 0-

and IND.3A 3.A

histutahwisk?2
Hi ctu
And  really
hi ctuu

and certainly

atios

Ati’as

our Father:

ati- as
1.POSS father

Ststitn a
custit a
an old woman, or
custit a
old.woman or

ra- 0- ut- aar
ABS 3.A PREV do

waa- ahak -0
DIST extend.in.a.line SUB.4

rasahat -0
grow.up PERF

taahwicka’

He wanted it

ti-

IND.3A 3.A EV think PERF

0- ar- wicka -0

kiraisa

Kira isaa

Let her be

kira i- s-
perhaps CONT.1/2A 2.A

karahus nawa2
karahus " Rawa
an old man " Now
kurahuus . " rawa
old.man . " now

-0
PERF

K

2

hirahirit®

hi
and
hi
and

aah
be

raahiirit
finally
raahiirit
finally

see !
ha
ha



Nisirait2
riisirad’iita

you know:

rii- S- ir-
ASSR 2.A PREV.1/2A  know

hariratawi
haariraatawi’
here it is the way among them
haa- ri- 0-
here CONT.3A 3.A

raa-
way

sirakukY

siraaku

their (du) being
si- ra- 0-
DU ABS 3.A be.sitting
Sustikahik%

custikaahiiku’

a really old woman

custit kaahik -’
old.woman aged NOM

Nikuwitiruha4“

Rikuwitiruuht’u

That is the intention

riku- Wi- ti- 0-
that.is QUOT IND.3A 3.A

tirawarik!
tirawaariki

these

tii- ra- 0-

wa- arik

kus -0
SUB.4

raa.iita -0

PERF

tawi -0
be.among

PERF

a
a
and
a
and

ruuhur -

be.the.way EX

karahus
karahus
an old man
kurahuus
old.man
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this ABS 3.A DIST Dbe.standing SUB.2
tirahapakihu Saka?
tirahapakihu Cakaa’a
these that we call Pleiades
tii- ra- t- rak- waki.a -hus cakaa’a
this ABS 1.A 1/2.PL say.PL.IMPF IMPF.SUB Pleiades

Nawa | irart ,
" Rawa iraari’
" Now , brother ,
" rawa , i- -raar- -ri’ ,
" now , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
nikutihwakiah kGrahus
rikutihwaki’aahu’ karahus
that is what they said the old men
riku- ti- 0- ir- waki.a -:hus kurahuus
that.is IND.3A 3.A PL.3A say.PLIMPF IMPF old.man

hi

« Hi
: “ And
, " hi
, ! and
takirarait?
takiiraraa’iita
whoever knows ,
taku ii- ra- 0- a- raa.iita -0 ,
someone that ABS 3.A PREV.3A know PERF |
Skarairikuharait?
ckara  irilkkuuharaa’ita

11



alone the one who knows

ckara irii- kuur- ra- 0- a- raa.iita -0
alone who DUB ABS 3.A PREV.3A know PERF
iriahiruharika?,

irii’ahiruuhaarikaa’a

the one who told him
irii- ar- ra- 0-
who EV  ABS 3.A

ruahirira

ruu’ahiriira’u

when he was given it
ruu- ar- ra- 0-
then EV  ABS 3.A

tirawahot

Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0- waa-
this ABS 3.A DIST

tirasihwari

tiracthwari

our living here

tii- ra- aciir-
here ABS IN.DU.A

nikuwitaraitisit?
Rikuwitaraa’iitusiita

That is the story he knows
riku- Wi- ti-
that.is QUOT IND.3A

a- ir- ut- raa.ri.kaa.a -0
PREV.3A OBV PREV tell.to SUB.4
ir- ii.ra’uk -0

OBV distribute SUB.3

ahak -0
extend.in.a.line SUB.4

warii -hus
be.going.about.IMPF IMPF.SUB

0- a- raa.iit.us- iita -0
3.A PREV.3A  story know  PERF
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irikiahu

IrikG’ahu’
He was the one
ii- riku- ar- ra- 0- uu -0
that that.is EV  ABS 3.A be PERF
tiraSakuharikawahu
tiracakuuhaarikaawahu
when he told us different things
tii- ra- 0- a- aca- ku- ut- raar.ri.kaa.a -wa
when ABS 3.A PREV.3A IN.DU.P 1.P PREV tell.to DIST
Nawa | irarl ,
" Rawa iraari’
Now s brother s
" rawa , i- -raar- -ri’ ,
" now , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B |
nikuwit(ot?
rikuwituG’ut
it is that way
riku- wi- ti- 0- ut- 0 =
that.is QUOT IND.3A 3.A PREV Dbe EX
tiroskurutkawawuiaku
tiraskuuratkawaawuku
when you listen to me
tii- ra- s- ku- uur- atka’uk -waawa -hus
when  ABS 2.A 1.P PREV listen DIST IMPF.SUB
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IMPF.SUB



kakuatiraitusta?

Kaaku’aatiraa’iitusta’a

I did not have the story (ie make it up)

kaaku- aa- t- ir- raa.iit.us-
NEG.POSS SUBJ.1/2A 1.A POSS.1/2A  story

tatarath

tatarad’uuhu’

I am giving it to you

ta- t- a- raa- uh -:hus
IND.1/2A 1A 2P way gve IMPF

totpakah ,
Tatpakaahu’

I am saying ,
ta- t- waka -:hus R
IND.1/2A 1.A  say.IMPF IMPF |,

irart
iraari’
brother ,
. .

i- -raar- -ri ,
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B |

witikuraitostarurahos
witikuuraa’iitustaarurahac
I am losing my stories now

Wi- ti- 0- ku- uur- raa.iit.us- raar-
QUOT IND.3A 3.A 1.P POSS.P story PL
kitu | ,

kituu'u’ . I

raa- 0
way be

hurahac
disappear
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EX

-0

PERF



all
kituu -u
all NOM

>

irart
iraari’
brother,
i- -raar-
3.POSS.A

hiriratarit®

hi riraataarit
and
CONT.3A

and

tirikuhakaruwahu

And ,

and ,

same.sex.sibling

there are times
hi ri- 0-
3.A

raa-
way

tirikuuhaakaaruuwahu
when I recall various things

tii- ri-
when CONT.3A
, “  Tihatak4
“  Tihaataku
“  Right here
! tii- haa-
" here here
kistiwatatirawahot™
ki’istiiwata
look there
kii- i-

HORT CONT.1/2A

a_
PREV.3A

-taku
LOC

S_
2.A

3

-ri
3.POSS.B

ta
be.hanging

ut-

1.P PREV

riiwat.aar
look.in.a.direction

arik

be.standing

raa.kaa.a

recall

PERF

-0
PERF
-ruu -wa -hus
DIST DIST IMPF.SUB
Tirawaahat
the Heavens
tii- ra- 0- waa-
this ABS 3.A DIST
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ahak
extend.in.a.line

-0
SUB.4



tihatuat™
Tihatuu’ut

This is how it is

haa-
here

tii-
this

irari
iraari’
brother

i-
3.POSS.A

rikuwittot?
rikuwitut’ut
it is thus

riku-

that.is

wi-
QUOT

ti-

IND.3A

-raar-

same.sex.sibling

ti-
IND.3A

tihawiratariraiwatl
tihaawiratariiraa’iiwaati
this that I have told you

tii- haa- wii- ra-
this here now ABS
, tirawahot?
Tirawaahat
the Heavens
tii- ra- 0-
this ABS 3.A
iriahutar2
irii’ahuutaara
what He did
irii- ar- ra- 0-

0-
3.A

0-

3.A

t-
1.A

waa-

DIST

ut-

ut- 0 - . "
PREV  be EX . "
nawa ,
rawa
now
-ri’ rawa
3.POSS.B now
ut- 0 -
PREV  be EX
a- ri- uur-
2.P PHYS.POSS PREV
ahak -0
extend.in.a.line SUB.4

aar -a

Nawa
Rawa
Now
rawa
now

raa.iiwaat
tell.a.story
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SUB.2



what EV  ABS 3.A PREV do SUB.1

Hiruwituha?2

Hiru wituuha’a

There He is the cause

hiruu  wi- ti- 0- ut- raar =

there QUOT IND.3A 3.A PREV be.the.cause EX

atiss tirakitak"

Ati’as tirakitaku

our Father this one above

ati- as tii- ra- 0- kita- kus -0

1.POSS father this ABS 3.A on.top Dbesitting SUB.4

tirasuhawiriku

tirasuuhaawiiriku

these things that you see

tii- ra- s- ut- raa- wa- iirik  -hus

this ABS 2.A PREV way DIST see IMPF.SUB

tirawahotn,

Tirawaahat

Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak -0

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4

tirawawariki . Hi s
tirawaawaariki . Hi

these various ones . And R
tii- ra- 0- waawa- arik -1 . hi ,
this  ABS 3.A DIST be.standing  SUB.2 . and ,
irart , hi

iraari’ hi



my brother , and

i- -raar- -ri’ , hi
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B | and
rituhawirik"

rituuhaawiiriku’

I see these things

rii- t- ut- raa- wa- iirik -:hus

ASSR 1.A° PREV  way DIST see IMPF

nakukuhara

rakukuuhaara’u

what He did for me

ra- 0- ku- ku- ut- raa- ra’uk -0
INF.A 3.A 1.P INF.B BEN way make SUB.3

atiss hirutihatak

Ati’as hiru tihaataku

Our Father then right here

ati- as hiruu tii- haa- -taku

1.POSS father then here here LOC

nusuhurairit?

rucuhuuraa’iirit

let Him see the things

ri- 0- ut- uhur- raa- iirik -0
CONT.3A 3.A PREV now way see PERF

tirawahot?

Tirawaahat

the Heavens !
tii- ra- 0- waa- ahak -0

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4



Nikttira

Rikutira’

This is the way it is

riku- ti- 0- raa-
that.is IND.3A 3.A way

tirotuharikah
tiratuuhaarikaahu

this that I am telling you
tii- ra- t- ir-

raa.ri.kaa.a

this ABS 1.A PREV.1/2A

karahus notkutirit®
karahus ratkuutiirit

old man the one I saw
kurahuus ra- t- ku-

IMPF.SUB

old.man INF.A 1.A  INF.B

tiruksuriwawl
tiraksuriiwaawi
these who were

tii- ra- 0- uks- hurii
this ABS 3. A AOR  go.around.PL

kGirahus nahakuk!

karahus rahaakuki

the old men  our being

kurahuus ra- t- rak-
old.man ABS 1.A  1/2.PL

Akihiruwitataruhaiwisot?

Aki hiru witataruuhaa’iiwicat
Here there I arrived in time for it

a- ki hiruu wi-



and there there QUOT IND.1/2A 1.A EV PREV way catch.in.time  PERF

hirutirawahat?

hiru Tirawaahat

there the Heavens

hiruu  tii- ra- 0- waa- ahak -0

there this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4

tiirirawahot™

ti'iriirawaahat

where the Heavens extend

tii- irii- ra- 0- waa- ahak -0
here where ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4
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